A264

MONTAGEANLEITUNG / ASSEMBLY INSTRUCTION




0 Hinweis / Note:

Fir den Aufbau werden zwei Monteure
bendtigt. Somit vermeiden Sie vorsorglich
Beschadigungen.

Two persons are needed for the assembly.
This prevents damage in advance.




MaBstab 1:1, scale of one to one

Modellabhangig, model specific

ww Q/Xg Ma.0s peay sua

ww Q/xg agneJyosjdoyuasul

Ww QpXg MaJos peay suoa]

ww OpXxg agneiyosidoyuasur]

ww QEXg MaJos pealy asue|4
ww QEXg agnelyosidoyyosuel4

ww QX9 Ma.0S peay YUnNsIaiunoy)

ww QX9 agneiyosidoyyuss

wuw g £ay us|ly
wuw g [9ssn|yossnqu

—
—J

ww QZxy"9 Joysem Ww QZxXy'g Joysem uield
ww Qgxy*'9 9q1ayos|asniAoy wuw 0Zxy'g 291ayds-N

8 W INN
8 IN BRI

L/

=

ww Q9xg MaJos1os
ww 09x8 HHASspUIMaYH

wuw QT [X8 Ma.10S18S
ww QT TX8 Jsepuimey

M) D)







Montage Kufen / Assembly runner
Modellabhéngig, model specific
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Linsenkopfschraube 8x40 mm
Lens head screw 8x40 mm

Montage Kufen fiir Hocker:
Assembly runner for stools:
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Senkkopfschraube 6x40 mm
Countersunk head screw 6x40 mm

Kotfliigelscheibe 6,4x20 mm
Washer 6.4x20 mm
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Linsenkopfschraube 8x40 mm
Lens head screw 8x40 mm

Montage Kufen fiir Hocker:
Assembly runner for stools:
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Senkkopfschraube 6x40 mm
Countersunk head screw 6x40 mm

Kotfligelscheibe 6,4x20 mm
Washer 6.4x20 mm

([

Linsenkopfschraube 8x40 mm
Lens head screw 8x40 mm

Montage Kufen fiir Hocker:
Assembly runner for stools:
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Senkkopfschraube 6x40 mm
Countersunk head screw 6x40 mm

Kotflugelscheibe 6,4x20 mm
Washer 6.4x20 mm
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Linsenkopfschraube 8x40 mm
Lens head screw 8x40 mm

Il Hinweis / Note:
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Linsenkopfschraube 8x70 mm
Lens head screw 8x70 mm

Montage Kufen fiir Hocker:
Assembly runner for stools:
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Senkkopfschraube 6x40 mm
Countersunk head screw 6x40 mm

Kotfligelscheibe 6,4x20 mm
Washer 6.4x20 mm
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. AN Kufe hier! <

Bei Ausflihrung mit schrager Liege ist es moglich,
dass unterschiedlich groBe Kufen geliefert
werden. Bitte vergleichen Sie die Kufen und
bringen Sie die kurze Kufe an der Liege vorne an.

In the case of the version with a smal slanted
lounger, it is possible that runners of different
sizes can be supplied. Please compare the

runners and attach the short runner to the
lounger at the front.

L1

Short




Montage StiitzfuBB / Assembly support foot
Ausfiihrungsabhangig bei Anbauelementen (rechts/links) B, E,C, S, N, T
Specific for add-on elements (right/left) B, E, C, S, N, T

Der StitzfuB wird auf der Anstellseite
in die vorhandene Muffe an der Unterseite
eingedreht.

The support foot is screwed into the existing
socket on the underside of the attached side.

Stellen Sie den StutzfuB auf die
passende Hohe ein.

Adjust the support foot to the
appropriate height.




e Montage Riicken / Assembly back
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Mutter M 8
NutM 8

0

U-Scheibe 8,5 mm
Plain washer 8.5 mm

Sechskant Steckschlissel

Hexagon socket spanner

=

Offnen Sie den Reissverschluss.
Open the zipper.

Stecken Sie das Rickenteil mit
Stiften in die Halterung am Sitz.

Insert the pins of the back part
into the holder on the seat.

Close the zipper.

Gewinde hier!
Thread here!

SchlieBen Sie den Reissverschluss.
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nur bei Anbaugruppen / only for add-on elements

Montage Verbinder / Assembly connect
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